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Faites des phrases en joignant le mot ci-dessous aux pronoms personnels (isolés et affixes), sans oublier de faire la traduction :

- : 9 » . : 99 .. (<1
Serviteur (sing) Jos Ex : Je suis son serviteur zsu..c_b\

. (,0 -
Serviteurs (pl) 3 lIs sont ton serviteurs &l 2.4

Repérez dans ces passages du Qour’ane les pronoms affixes appris et traduisez-les :
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